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La formation bâloise de Top 
Secret (ici au Military Tattoo 
d’Edimbourg) sera de la fête à 
Etoy le vendredi 12 août 
prochain. DR
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Partenaire de vos loisirs
Retraites Populaires s’engage en faveur du sport et de la culture dans le canton de Vaud. 
Proche de vous, elle soutient plus de 100 événements chaque année.

www.retraitespopulaires.ch

La Commune d’Etoy 
se réjouit d’accueillir les festivités 
du 300ème anniversaire 
de l’Abbaye de la St - Jaques



Fondée en 1716, l’Abbaye 
de la Saint-Jaques réunit 
ses membres dans le but 
d’exercer le tir. Ces 
derniers aiment l’amitié 
et la fête, qui sera belle 
du 12 au 15 août pro-
chain

U
ne confrérie qui peut
célébrer trois siècles
d’existence, cela ne
court pas les rues. Et
cela se fête. C’est ce que

va faire l’Abbaye de la Saint-Jaques, à
Etoy, du 12 au 15 août 2016, en propo-
sant un programme riche et gratuit
(lires pages suivantes). Ce sera aussi
l’occasion pour nombre de person-
nes de découvrir les activités de l’ab-
baye. Car dans le canton de Vaud ce
nom ne désigne pas uniquement un
bâtiment religieux.
Tout a commencé par une bataille
sanglante qui a vu les troupes protes-
tantes bernoises et zurichoises battre
une armée catholique à Villmergen
(AG) le 25 juillet 1712. Plusieurs centai-
nes de Vaudois périrent durant cette
campagne. «Les soldats qui revinrent
de la guerre ont sans doute ressassé
leurs souvenirs, explique Florian Ma-
gnollay, abbé-président de l’Abbaye
de la Saint-Jaques. Ils avaient perdu
des parents ou des amis et ont sans
doute éprouvé le besoin de faire quel-
que chose ensemble.» Quatre ans
plus tard, 25 miliciens se réunirent le
25 juillet 1716, jour de la Saint-Ja-
ques, pour célébrer la victoire protes-
tante et officialiser la naissance de
l’Abbaye. Chaque participant ap-
porta un écu blanc, cinq pots de vin et
une quarte de fromage pour consti-
tuer le fonds social.
L’Abbaye de la Saint-Jaques n’est pas
la plus ancienne. Certaines des quel-
que 180 sociétés que compte la Fédé-
ration des Abbayes Vaudoises ont une
origine plus ancienne encore. D’où
viennent-elles? Au cours du Moyen
Age, les comtes de Savoie avaient or-
ganisé dans leurs villes des milices de
tireurs à l’arc, puis d’arquebusiers,

prêts à assurer la défense des locali-
tés. Ces prestations paramilitaires, en
principe volontaires et honorifiques,
comportaient certains privilèges, tels
que des prix aux meilleurs tireurs et
des dispenses d’impôts ou de corvées.
Lorsque Berne occupa le Pays de 
Vaud, en 1536, les autorités bernoises
prirent grand soin d’encourager le
système hérité des ducs de Savoie.
Non seulement elles maintinrent les
abbayes existantes, mais elles favori-
sèrent la création de nouvelles con-
fréries dans les bourgades de plus
petite importance. «En créant ces ab-
bayes, les Vaudois obtenaient l’auto-
risation de détenir une arme à domi-
cile, poursuit Florian Magnollay. Ils
pouvaient s’entraîner au tir. Pour les
Bernois, il s’agissait de compter sur
des alliés aguerris au combat qui pou-
vaient les aider le cas échéant.»
A cette époque, les seuls groupe-
ments organisés étaient ceux des or-
dres religieux. Les milices ont par
conséquent calqué leurs structures
sur celles des sociétés religieuses.
C’est pourquoi elles ont adopté le

terme «abbaye» qui évoque habituel-
lement une communauté religieuse
et qui, dans le Pays de Vaud, signifie
aussi fête populaire et concours de
tir.
Dès sa création, les confrères de l’Ab-
baye de la Saint-Jaques se réunirent
chaque année, puis tous les deux ans,
et enfin tous les trois ans, toujours le
25 juillet. En 1800, il fut décidé d’or-
ganiser les joutes et la fête le second
samedi d’août: la date était préférable
pour tout le monde afin de terminer
les moissons.
Mais l’Abbaye de la Saint-Jaques a 
d’autres buts plus spirituels que la
fête et le tir. C’est une confrérie d’en-
traide et de secours mutuels qui ren-
force la cohésion de la communauté.
C’est aussi une école de civisme, qui
pousse ses membres à agir en tout
point avec respect, en hommes
d’honneur et responsables.
Dans les siècles passés, les membres
de l’Abbaye de la Saint-Jaques habi-
taient à Etoy ou avaient un lien per-
sonnel avec la localité. Aujourd’hui, il
faut être un citoyen éligible dans le

canton de Vaud et être coopté par un
membre de la société. «Certains jeu-
nes rechignent à s’engager car il faut
porter un veston, une cravate et des
souliers noirs durant les journées offi-
cielles, reconnaît Florian Magnollay.
Mais un bon nombre d’entre eux re-
viennent plus tard. Notre habillement
soigné a de l’allure.»

Une abbaye dynamique
L’Abbaye de la Saint-Jaques est forte
de 160 membres. Au début de l’an-
née, neuf personnes, entre 17 et
40 ans, ont fait leur entrée dans la
confrérie. Et douze autres candidats
de la même tranche d’âge seront in-
tronisés lors de l’assemblée qui se
tiendra au début des quatre jours de
fête. La confrérie cultive donc sa re-
lève. Elle s’enorgueillit d’avoir été
l’une des premières à accepter, en
2011, les femmes en tant que mem-
bres. Auparavant, ces dernières pre-
naient déjà part aux fêtes.
Laurent Buschini

www.abbaye-etoy.ch

Une abbaye vieille de trois 
siècles ancrée dans le présent

L’Abbaye de la Saint-Jaques cultive l’amitié, la fraternité et l’amour du tir. Et la relève est assurée. DR
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Pour les visiteurs venant en voiture: sortie autoroute Morges ou Allaman-Aubonne. 
Suivre la direction Etoy via la route de la Gare d’Etoy.
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Vendredi 12 août 2016

20h00  Swiss Army Brass Band

22h00  Top Secret Drum Corps

22h30  Bal conduit par l’orchestre Les Clackos

Samedi 13 août 2016

20h00  Grande soirée bavaroise

 Choucroute garnie (chf 20.-)

22h00  Bal populaire conduit par l’orchestre Gallish Brezel

Dimanche 14 août 2016

9h30 Assemblée générale de la Fédération des   

 Abbayes vaudoises

11h00  Les Milices Vaudoises

 L’Association Cantonale du Costume Vaudois

 L’Ensemble de cors Voix des Alpes

 L’Echo des Pâturages

 Lanceurs de drapeaux et claqueurs de fouet

21h30  Bal conduit par Philippe Dugué Orchestra

Lundi 15 août 2016

– Partie familière

– Fête foraine gratuite pour les enfants de 11h30 à 12h30

15h00 Revue villageoise imaginée et interprétée 

 par des Etierruz

21h00  Spectacle de cabaret et de variété

22h00 Grand feu d’artifice

22h30  Bal conduit par Philippe Dugué Orchestra

Tous les jours

– Restauration à toute heure

– Fête foraine

– Tonnelle et bar à vin

– Concerts, spectacles et activités gratuits ouverts à tous

Maison de Commune
et Place Saint-Jaques

www.abbaye-etoy.ch

L’Abbaye de la Saint-Jaques régale pour son 300e anniversaire: elle offre Top Secret et le Swiss Army Brass Band, des spectacles, des bals en fin de soirée, une fête foraine pour les enfants et un grand feu d’artifice

Quatre jours de festivités et des concerts gratuits en ouverture

Le programme
24 heures | Samedi-dimanche 25-26 juin 20164
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Réunir Top Secret et le 
Swiss Army Brass Band 
le même soir est une 
gageure que l’Abbaye de 
la Saint-Jaques a relevée.
Un événement gratuit 
à ne pas manquer

L
a fête sera belle durant
quatre jours, du ven-
dredi 12 au lundi 15 août,
pour fêter les 300 ans de
l’Abbaye de la Saint-Ja-

ques. Chaque soirée se terminera par
un bal. La soirée choucroute garnie
du samedi 13 août, au son d’un or-
chestre bavarois, promet beaucoup.
L’abbé-président Florian Magnollay
avertit déjà les convives: tout le
monde va finir sur les tables! Le di-
manche 14 août sera consacré au par-
tage de la tradition vaudoise avec la
présence des Milices Vaudoises et de
l’Association Cantonale du Costume
Vaudois, qui fête son 100e anniver-
saire (lire-ci-dessous). Mais si l’on doit
ne retenir qu’une soirée, ce sera bien
entendu celle du vendredi 12 août. La
vénérable abbaye a réussi l’exploit de
réunir deux formations prestigieuses
pour une soirée de concert inoublia-
ble. Un magnifique cadeau qu’elle of-
fre aux amateurs de tattoo.
Le Swiss Army Brass Band est une
fanfare de brass band qui a acquis ses
lettres de noblesse au cours de nom-
breuses tournées en Suisse et à
l’étranger (lire ci-contre). Quant à Top
Secret, le groupe bâlois de tambours
donne deux cents concerts aux qua-
tre coins du monde. Ils feront halte à
Etoy avant de se rendre au Royal 
Edinburgh Military Tattoo à Mel-
bourne, en Australie, et à Wellington,
en Nouvelle-Zélande, puis au Virginia
International Tattoo à Norfolk (Etats-
Unis). Excusez du peu! Mais comme
le groupe fête son quart de siècle
d’existence, il ne pouvait pas man-
quer le rendez-vous de la vénérable
Abbaye de la Saint-Jaques, vieille de
trois siècles.
Le groupe bâlois a en effet été fondé
en 1991 par sept batteurs qui s’étaient
rencontrés pendant le Carnaval de
Bâle. Désirant sortir des sentiers bat-
tus, ils ont commencé à mélanger le
style traditionnel des tambours bâlois
avec d’autres formes de rythmes. Ils y
ont aussi ajouté des effets visuels. Le
succès a tout de suite été au rendez-
vous, d’abord au niveau local, puis au
niveau suisse. Ils ont ensuite eu les

honneurs de la télévision suisse alé-
manique. La formation a fait bien en-
tendu des apparitions régulières au
«Glaibasler Charivari», avant le Car-
naval de Bâle.
La formation a rapidement été con-
nue au-delà des frontières. Top Secret
a donné des représentations au Royal
Nova Scotia International Tattoo à
Halifax en 2001. Le groupe de tam-
bours a ensuite régalé divers auditoi-
res canadiens avant de connaître la

consécration en 2003 lorsque le célè-
bre Military Tattoo d’Edimbourg les
invita.
Pour participer à cet événement pres-
tigieux, Top Secret a étoffé son effec-
tif. De nouveaux batteurs ont dû être
recrutés et formés pour élargir le 
groupe afin de produire un spectacle
d’ensemble important.
Le corps des tambours a continué à
parcourir le monde, de la Russie à
l’Australie, de l’Afrique du Sud à la

La formation bâloise Top Secret est régulièrement invitée au Military Tattoo d’Edimbourg. Elle fera halte à Etoy avant d’aller en Australie, en 
Nouvelle-Zélande et aux Etats-Unis. BENNO HUNZIKER

U L’Abbaye de la Saint-Jaques ne 
pouvait pas fêter dignement ses 
300 ans d’existence sans inviter 
l’Association Cantonale du Costume 
Vaudois (ACCV), de deux cents ans 
sa cadette. C’est en effet le 1er août 
1916, soit en pleine Première Guerre 
mondiale, qu’une poignée de 
femmes ont créé l’ACCV sur les 
hauts de Lausanne.

A l’origine, la société avait une
vocation philanthropique marquée 
tout autant que la défense d’un 
patrimoine culturel. Ses membres 
venaient en aide aux blessés de 
guerre, mais aussi aux soldats et 

aux civils qui trouvaient refuge dans
le canton de Vaud.

La paix revenue, les membres de
l’ACCV, sans renier leur rôle social, 
ont mis en avant les traditions 
populaires. Après avoir participé à 
la création de la Fédération 
nationale des costumes suisses, en 
1926, les sections ont peu à peu 
intégré le chant et la danse à leurs 
activités.

L’ACCV poursuit sa vocation de
faire vivre l’héritage vaudois à 
travers le costume, élément 
essentiel pour connaître ses racines.

Deux formations de premier ordre pour une soirée d’exception

Les Milices 
Vaudoises ont une
histoire militaire 
ancestrale avant 
qu’elles ne se 
fondent dans 
l’armée suisse, au 
XIXe siècle. Lorsque le parlement 
fédéral décide la suppression de la 
cavalerie, en décembre 1972, des 
voix s’élèvent pour que le gouverne-
ment vaudois maintienne un 
escadron de dragons en qualité de 
troupe d’honneur du canton.
Les Milices Vaudoises renaissent le 
5 février 1985 à La Sarraz, date de 
leur assemblée constituante. Les 
chasseurs et les mousquetaires, 
dont le corps a été créé deux ans 
plus tard, arborent des uniformes 
que les hommes d’armes portaient 
en 1820. Enfin la batterie d’artillerie, 
qui a vu le jour en 1991, est dotée 
d’une pièce de 1838.
Les Milices Vaudoises, commandées 
par le colonel Cédric Barde, 
Inspecteur général, comptent un 
effectif d’environ 140 hommes et 
60 chevaux.

Les Milices Vaudoises

Les invités 
24 heures | Samedi-dimanche 25-26 juin 20166

Costume centenaire



Chine et dans toute l’Europe. Le Mili-
tary Tattoo d’Edimbourg les a invités,
avec une régularité digne d’une mon-
tre suisse, en 2006, 2009, 2012 et
2015. Leurs performances pleines
d’énergie sont bien connues pour
leur précision, leur humour et leur
tempo rapide. Avec plus de vingt ans
de passion, d’imagination et de dé-
vouement, ces batteurs bâlois se sont
avérés être des acteurs incontestés de
classe mondiale. L.B.

La formation bâloise Top Secret est régulièrement invitée au Military Tattoo d’Edimbourg. Elle fera halte à Etoy avant d’aller en Australie, en 
Nouvelle-Zélande et aux Etats-Unis. BENNO HUNZIKER

U Société militaire, l’Abbaye de la 
Saint-Jaques se devait de faire une 
place à l’armée suisse. Et quel 
meilleur représentant de nos forces 
armées pour faire la fête que sa 
fanfare de prestige. Le Swiss Army 
Brass Band est composé 
d’instrumentistes de pointe qui 
font leur service militaire en 
musique. Autant dire que la 
sélection pour faire partie de cet 
ensemble est très sévère. Seuls les 
musiciens de premier ordre sont 
intronisés.

La formation est bien entendu
présente dans les manifestations 
officielles les plus importantes de la 
Confédération. On l’a par exemple 
entendue lors de la célébration de 
la fête nationale à l’Exposition 
universelle de Milan, en 2015. La 
fanfare participe aussi à de 

nombreux événements en Suisse. A 
chaque concert, la présence du 
Swiss Army Brass Band est remar-
quée. C’est donc un grand honneur 
pour l’Abbaye de la Saint-Jaques 
que d’avoir pu décrocher la 
présence de cet ensemble de 
premier plan pour célébrer son 
300e anniversaire.

Le Swiss Army Brass Band est en
effet une formation reconnue loin 
au-delà de nos frontières.

Sous la direction musicale 
d’Andreas Spörri, l’ensemble a 
acquis une renommée internatio-
nale. En 2001, la formation a 
entrepris une tournée en Angle-
terre, pays réputé pour la qualité 
de ses fanfares militaires. L’ensem-
ble a aussi été remarqué lors du 
congrès international de musique à 
vent de Schladming, en Autriche.

Le Swiss Army Brass Band 
entreprend régulièrement des 
tournées internationales. Celle de 
2003 était placée sous la devise «To 
be a leader». En 2006, la fanfare a 
joué La Création, de Joseph Haydn.

Le Swiss Army Brass Band aime
aussi innover. La formation a ainsi 
fait des tournées avec des chœurs 
réputés pour allier le son du brass 
band et le chant choral. On peut 
citer les concerts de l’Avent 2000 
avec le chœur Rustavi de Tiflis et le 
chœur de garçons de Géorgie. La 
même année, l’ensemble a 
également pu inaugurer son 
programme «Klangwelten - Mondes 
sonores».

Depuis juillet 2013, la formation
est placée sous la direction 
musicale du major valaisan Fabrice 
Reuse.

Une fanfare militaire reconnue loin à la ronde

PUBLICITÉ

Deux formations de premier ordre pour une soirée d’exception

Le Swiss Army Brass Band sous la direction du major Fabrice Reuse. KOMP ZEN MILITÄRMUSIK

24 heures | Samedi-dimanche 25-26 juin 2016 7



Faites de nous 
votre banque 
principale :
toute la région 
vous en sera 
reconnaissante.

Toujours là 
où il y a des chiffres.

raiffeisen.ch/societariat
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